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No. 2863. AIR TRANSPORT AGREEMENT’ BETWEEN THE
GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
AND THE GOVERNMENT OF ISRAEL. SIGNED AT
HAKIRYA, ON 13 JUNE 1950

The Governmentof the United Statesof America and the Government
of Israel,

Desiring to concludean Agreementfor the purposeof promotingdirect
air communicationsconcerningtheir respectiveterritories,

Have accordinglyappointedauthorizedrepresentativesfor this purpose,
who haveagreedas follows:

Article 1

For the purposesof the presentAgreement,and its Annex,2exceptwhere
the text providesotherwise:

(A) Theterm “aeronauticalauthorities”shallmeanin the caseof theUnited
Statesof America,theCivil AeronauticsBoardoranypersonor agencyauthorized
to performthe functionsexercisedat the presenttime by the Civil Aeronautics
Boardand, in the caseof Israel, the Ministry of TransportandCommunications.
or anypersonor agencyauthorizedto performthefunctionsexercisedat present
by the saidMinistry of TransportandCommunications.

(B) The term “territory” shall havethe meaninggiven to it by Article 2
of the Conventionon International Civil Aviation, signedat Chicago on De-
cember7, i944~.

(C) The term “designatedairline” shall meanthe air transportenterprise
or enterpriseswhich the aeronauticalauthorities of one of the contracting
parties have notified in writing to the aeronauticalauthorities of the other
contractingparty as the airline designatedby the first contractingparty in
accordancewith Article III of this Agreementfor the route specifiedin such
notification.

(D) The definitions containedin paragraphs(a), (b) and (d) of Article 96.
of the Conventionon InternationalCivil Aviation signedatChicagoon December
7, 1944 shall be applied to the presentAgreement.

Cameinto forceon 13 June1950, asfromthedateof signature,in accordancewith articleXIII.
2 Seep. 114 of this volume.

8 United Nations, TreatySeries,Vol. 15, p. 295; Vol. 26, p. 420; Vol. 32, p. 402; Vol. 33~
p. 352; Vol. 44, p. 346; Vol. 51, p. 336; Vol. 139, P. 469; Vol. 178, p. 418, and Vol. 199, p. 362.
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Article II

Each contractingparty grantsto the other contractingparty the rights as
specifiedin the Annex hereto necessaryfor establishingthe internationalcivil
air routesandservicesthereindescribed,whethersuchservicesbe inaugurated
immediately or at a later dateat the option of the contractingparty to whom
the rights are granted.

Article III

Eachof theair servicessodescribedmay be placed in operationassoonas
the contractingparty to whom the rights havebeengrantedby Article II to
designatean airline or airlines for the routeconcernedhasauthorizedan airline
for such route, and the contractingparty granting the rights shall, subject to
Article VII hereof, be boundto give the appropriateoperatingpermissionto
the airline or airlines concerned;provided that the airlines so designatedmay
be requiredto qualify beforethe competentaeronauticalauthoritiesof the con-
tractingpartygrantingtherightsunderthelaws andregulationsnormallyapplied
by theseauthoritiesbeforebeing permittedto engagein the operationscontem-
platedby this Agreement;andprovidedthat in areasof hostilitiesor of military
occupation,or in areasaffected thereby,suchoperationsshallbe subject to the
approvalof the competentmilitary authorities.

Article IV
In order to preventdiscriminatorypracticesandto assureequalityof treat-

ment, both contractingpartiesagreethat:

(a) Eachof the contractingpartiesmay imposeor permit to be imposed
just and reasonablechargesfor the use of public airports and other facilities
underits control. Eachof the contractingpartiesagrees,however,that these
chargesshallnot be higherthan would be paid for the use of suchairportsand
facilities by its nationalaircraft engagedin similar internationalservices.

(b) Fuel, lubricating oils and spareparts introduced into the territory of
one contractingparty by or on behalf of the designatedcarrier of the other
contractingparty, and intendedsolely for useby aircraftof the airlinesof such
othercontractingparty shall, with respectto the imposition of customsduties,
inspection fees or other national duties or chargesby the contractingparty
whoseterritory is entered,be accordedthe sametreatmentas that applying to
national airlines engagedin internationalair transport and to airlines of the
most-favored-nation.
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(c) The fuel, lubricating oils, spareparts, regular equipmentand aircraft
storesretainedon board civil aircraft of the airlines of one contractingparty
authorizedto operate the routes and services describedin the Annex shall,
upon arriving in or leaving the territory of the other contractingparty, be
exemptfrom customs,inspectionfeesor similar dutiesor charges,eventhough
suchsuppliesbe usedor consumedby such aircraft on flights in that territory.

Article V

Certificatesof airworthiness,certificatesof competencyand licensesissued
or renderedvalid by onecontractingparty, andstill in force,shall be recognized
as valid by the othercontractingparty for the purposeof operatingthe routes
andservicesdescribedin the Annex,providedthat the requirementsunderwhich
suchcertificatesor licenseswereissuedor renderedvalid areequal to or above
the minimum standardswhich may be establishedpursuantto the Convention
on International Civil Aviation. Each contracting party reservesthe right,
however,to refuseto recognize,for the purposesof flight aboveits own territory,
certificatesof competencyand licensesgrantedto its own nationalsby another
State.

Article VI

(a) The laws and regulationsof one contractingparty relating to the ad-
mission to or departurefrom its territory of aircraft engagedin international
air navigation,or to the operationandnavigationof such aircraft while within
its territory, shallbeappliedto the aircraftof theairlinesdesignatedby the other
contractingparty, andshallbe compliedwith by suchaircraft upon enteringor
departingfrom or while within the territory of the first party.

(b) The laws and regulationsof one contractingparty as to the admission
to or departurefrom its territory of passengers,crew,or cargo of aircraft, such
as regulationsrelating to entry, clearance,immigration, passports,customs,and
quarantineshall be compliedwith by or on behalfof suchpassengers,crew or
cargoof theairlinesdesignatedby theothercontractingpartyupon entranceinto
or departurefrom, or while within the territory of the first party.

Article VII

Notwithstanding the provisions of Article IX hereof, each contracting
party reservesthe right to withhold or revoke the exerciseof therights specified
in the Annex to this Agreementby a carrier designatedby the othercontracting
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party in the eventthat it is not satisfiedthat substantialownershipand effective
control of suchcarrier arevestedin nationalsof the othercontractingparty, or in
caseof failure by suchcarrier to complywith the laws andregulationsreferred
to in Article VI hereof, or otherwiseto perform its obligationshereunder,or to
fulfill the conditionsunderwhich the rights aregrantedin accordancewith this.
Agreementand its Annex.

Article VIII

This Agreementand all contractsconnectedtherewith shallbe registered
with the International Civil Aviation Organization.

Article IX

Either of the contractingparties may at any time notify the other of its
intention to terminate the presentAgreement. Such a notice shall be sent
simultaneouslyto the InternationalCivil Aviation Organization. In the event
suchcommunicationis made,this Agreementshallterminateoneyear afterthe
dateof receiptof the noticeto terminate,unlessby agreementbetweenthe con-
tracting parties the communicationunder referenceis withdrawn before the
expiration of that time. If the other contractingparty fails to acknowledge
receipt,noticeshallbe deemedashaving beenreceived14 daysafter its receipt
by the InternationalCivil Aviation Organization.

Article X

In the event either of the contractingparties considersit desirable to
modify this Agreementor its Annex, it may requestconsultationbetweenthe
competentauthoritiesof both contractingparties, such consultationto begin
within a periodof sixty daysfrom thedateof the request. When theseauthori-
tiesmutually agreeon new or revisedconditionsaffecting the Agreementor its
Annex, their recommendationon the matter will come into effect after they
havebeen confirmed by an exchangeof diplomatic notes.

Article XI

If ageneralmultilateralair transportConventionacceptedby bothcontract-
ing parties entersinto force, the presentAgreementshall be amendedsoas to
conformwith the provisionsof suchConvention.

Article XII

Exceptas otherwiseprovided in this Agreementor its Annex, any dispute
betweenthe contractingparties relativeto the interpretationor applicationof
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this Agreementor its Annex, which cannot be settled through consultation,
shall be submittedfor an advisoryreportto atribunal of threearbitrators,one
to be namedby eachcontractingparty, and the third to be agreedupon by
the two arbitratorsso chosen,providedthat suchthird arbitrator shall not be
a national of either contractingparty. Each of the contractingparties shall
designateanarbitratorwithin two monthsof the dateof deliveryby either party
to the otherparty of a diplomaticnote requestingarbitration of a dispute;and
the third arbitratorshallbe agreedupon within one monthafter suchperiodof
two months. If the third arbitratoris notagreedupon,within thetime limita-
tion indicated, the vacancythereby createdshall be filled by the appointment
of a persondesignatedby thePresidentof the Council of IcAo, from a panelof
arbitral personnelmaintainedin accordancewith the practice of IcAo. The
executiveauthoritiesof thecontractingpartieswill usetheirbestefforts underthe
powersavailable to them to put into effect the opinion expressedin any such
advisoryreport. A moietyof the expensesof thearbitral tribunal shallbe borne
by eachparty.

Article XIII

This Agreement,including the provisionsof the Annexthereto, will come
into force on the day it is signed.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,being duly authorized by their
respectiveGovernments,havesignedthe presentAgreement.

DONE at Hakirya this 13th day of June,1950, in duplicatein the English
and Hebrewlanguage,eachof which shall be of equalauthenticity.

For the Governmentof the United Statesof America:
JamesG. MCDONALD

[s~L]

For the Governmentof Israel:
M. SHARETT

[SEALJ

ANNEX

SectionI

TheGovernmentof Israelgrantsto theGovernmentof the UnitedStatesof America
the right to conductair transportservicesby oneor moreair carriersof United States
nationality designatedby the latter country on the routes,specified in ScheduleOne
attached,which transit or serve commerciallythe territory of Israel.
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SectionII

The Governmentof the United Statesof America grants to the Governmentof
Israel the right to conductair transportservicesby oneor more air carriersof Israel
nationality designatedby the latter countryon the routes,specified in ScheduleTwo
attached,whichtransitorservecommerciallytheterritoryof theUnitedStatesof America.

SectionIII

Oneor more air carriersdesignatedby eachof the contractingpartiesunderthe
conditionsprovidedin this Agreementwill enjoy, in the territoryof the othercontracting
party, rightsof transit andof stopsfor non-traffic purposes,as well as the right of com-
mercial entry and departurefor internationaltraffic in passengers,cargo and mail at
the pointsenumeratedon eachof the routesspecifiedin the Schedulesattached.

SectionIV

Changesmadeby eithercontractingparty in theroutesdescribedin the Schedules
attachedexceptthosewhich changethe pointsservedby theseairlines in the territory
of the othercontractingparty shall not be consideredas modificationsof the Annex.
The aeronauticalauthoritiesof eithercontractingpartymaythereforeproceedunilaterally
to make such changes,provided, however,that noticeof any changeis given without
delayto the aeronauticalauthoritiesof theothercontractingparty.

If such otheraeronauticalauthoritiesfind that, having regardto the principlesset
forth in SectionVIII of the presentAnnex, interestsof their air carrier or carriersare
prejudicedby the carriageby the air carrieror carriersof the first contractingparty of
traffic betweenthe territory of the secondcontractingparty and the new point in the
territoryof a third country, the authoritiesof the two contractingpartiesshall consult
with a view to arriving at a satisfactoryagreement.

Section V

Theair transportfacilitiesavailablehereunderto thepublicshallbeara closerelation-
ship to the requirementsof the public for such transport.

Section VI

Thereshallbea fair andequalopportunityfor thecarriersof the contractingparties
to operateonanyroutebetweentheir respectiveterritories(as definedin theAgreement)
coveredby this AgreementandAnnex.

Section VII

In the operationby the air carriersof eithercontractingparty of the trunk services
describedin the presentAnnex, the interestof the air carriersof the othercontracting
party shallbe takeninto considerationso as not to affect unduly the serviceswhich the
latter provideson all or part of the sameroutes.
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Section VIII

It is the understandingof both contractingpartiesthat services provided by a
designatedair carrier under the presentAgreementand Annex shall retain as their
primary objectivethe provisionof capacityadequateto the traffic demandsbetweenthe
countryof which suchair carrier is a nationalandthe countryof ultimatedestinationof
the traffic. The right to embarkor disembarkon such services internationaltraffic
destinedfor andcoming from third countriesata pointor pointson the routesspecified
in thepresentAnnex shallbeappliedin accordancewith thegeneralprinciplesof orderly
developmenttowhich bothcontractingpartiessubscribeandshallbesubjectto thegeneral
principle that capacityshouldbe related:

(a) to traffic requirementsbetweenthecountryof origin andthecountriesof destination;
(b) to the requirementsof throughairline operation;and
(c) to the traffic requirementsof the areathrough which the airline passesafter taking
accountof local and regionalservices.

SectionIX

(A) The determinationof ratesin accordancewith the following paragraphsshall
be madeat reasonablelevels, due regardbeing paidto all relevantfactors,suchas cost
of operation,reasonableprofit, and the rateschargedby any otherairlines, as well as
the characteristicsof eachservice.

(B) Theratesto be chargedby theairlinesof eithercontractingpartybetweenpoints
in theterritoryof theUnitedStatesandpointsin Israeliterritoryreferredto in theattached
Schedulesshall, consistentwith the provisionsof the presentAgreementand its Annex,
be subjectto the approvalof the aeronauticalauthoritiesof the contractingparties,who
shall act in accordancewith their obligationsunderthe presentAnnex,within the limits
of their legal powers.

(C) Any rateproposedby the airline or airlinesof eithercontractingparty shallbe
filed with the aeronauticalauthoritiesof both contractingpartiesat least thirty (30)
daysbefore the proposeddate of introduction; providedthat this period of thirty (30)
days may be reducedin particularcasesif so agreedby the aeronauticalauthoritiesof
bothcontractingparties.

(D) The Civil AeronauticsBoardof the United Stateshaving approvedthe traffic
conferencemachineryof the InternationalAir TransportAssociation(hereinaftercalled
IATA), for a period ending in June 1952, any rate agreementsconcludedthroughthis
machinery during this period and involving United Statesairlines will be subject to
approvalof the Board. Rate agreementsconcludedthrough this machinerymay also
berequiredto besubjectto theapprovalof the aeronauticalauthoritiesof Israelpursuant
to theprinciplesenunciatedin paragraph(B) above.

(E) The contractingparties agree that the proceduredescribed in paragraphs
(F), (G) and(H) of this Sectionshall apply:

1. If, during the period of the Civil AeronauticsBoard’s approval of the IATA
traffic conferencemachinery,eitherany specific rateagreementis notapprovedwithin
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a reasonabletime by either contractingparty, or a conferenceof IATA is unableto agree
on a rate,or

2. At anytime no IATA machineryis applicable,or
3. If either contractingpartyat any time withdrawsor fails to renewits approval

of that part of the IATA traffic conferencemachineryrelevantto this Section.

(F) In the eventthat power is conferredby law upon the aeronauticalauthorities
of theUnitedStatesto fix fair andeconomicratesfor thetransportof personsandproperty
by air on internationalservicesand to suspendproposedratesin a mannercomparable
to thatin which the Civil AeronauticsBoardat presentis empoweredto act with respect
to suchratesfor thetransportof personsand propertyby air within the UnitedStates,
and correspondingpowersare available to the aeronauticalauthoritiesof Israel, each
of the contractingpartiesshall thereafterexercise its authority in such manneras to
preventany rate or ratesproposedby oneof its airlines for servicesfrom the territory
of onecontractingparty to a point or points in the territory of the other contracting
party from becomingeffective if in the judgmentof theaeronauticalauthoritiesof the
contractingpartywhoseairlineor airlines is or areproposingsuchrate,that rate is unfair
or uneconomic. If oneof thecontractingpartieson receiptof thenotification referred
to in paragraph(C) aboveis dissatisfiedwith the rate proposedby theairline or airlines
of theother contractingparty, it shall so notify theothercontractingparty prior to the
expiryof the first fifteen(15)of thethirty (30)daysreferredto, andthecontractingparties
shall endeavorto reachagreementon the appropriaterate.

In the event that suchagreementis reached,each contractingparty will exercise
its statutoryauthority to put suchrate into effect as regardsits airline or airlines.

If agreementhasnot beenreachedat the endof the thirty (30) day periodreferred
to in paragraph(C) above, the proposedrate may, unless the aeronauticalauthorities
of thecountry of theairline concernedseefit to suspendits application,go into effect
provisionally pendingthe settlementof any dispute in accordancewith the procedure
outlined in paragraph(H) below.

(G) Until suchpoweris availableto the aeronauticalauthoritiesof boththe United
Statesand Israel,if oneof the contractingpartiesis dissatisfiedwith any rateproposed
by theairlineor airlines of eithercontractingparty for servicesfrom theterritory of one
contractingparty to a point or points in the territory of the othercontractingparty,
it shall so notify the otherprior to the expiry of the first fifteen (15) of the thirty (30)
dayperiodreferredto in paragraph(C) above,andthecontractingpartiesshall endeavor
to reachagreementon the appropriaterate.

In theeventthatsuchagreementis reached,eachcontractingparty will useits best
efforts to causesuchagreedrateto be put into effect by its airline or airlines.

It is recognizedthat if no suchagreementcanbe reachedprior to theexpiryof such
thirty (30) days, the contractingparty raising the objection to the ratemay takesuch
stepsasit may consider necessaryto prevent the applicationof theoffendingrate with
respectto its territory.

No. 2863



122 United Nations — Treaty Series 1955

(H) Wheninanycaseunderparagraph(F) and(G)abovetheaeronauticalauthorities
of thetwo contractingpartiescannotagreewithin a reasonabletimeupontheappropriate
rate after consultationinitiated by the complaintof one contractingparty concerning
the proposedrateor an existingrateof the airline or airlines of the othercontracting
party, the termsof Article XII of this Agreementshall apply.

SectionX

It is the intentionof bothcontractingpartiesthatthereshouldberegularandfrequent
consultationbetweentheir respectiveaeronauticalauthorities(as definedin the Agree-
ment)andthat thereshould therebybeclosecollaborationin theobservanceof theprin-
ciples andthe implementationof theprovisionsoutlined in thepresentAgreementand
Annex.

SCHEDULE

1. An airline or airlines designatedby the Governmentof the United Statesshall
be entitled to operateair serviceson the air routesspecified via intermediatepoints,
in both directions,and to makescheduledlandingsat Lydda on the following route:

The United Statesof Americavia Eire, France,Switzerland,Italy, Spain,Portugal,
Greece,and/orNorth Africa to Israel andbeyond.

2. An airline or airlines designatedby the Governmentof Israel shall be entitled
to operateairservicesontheairroutesspecifiedviaintermediatepoints,in both directions,
and to makescheduledlandingsat New York on the following route:

Israelvia Greece,Italy, Switzerland,France,the United Kingdom,and Eire to the
United States.

3. Pointson any of the specified routesmay at the option of the designatedairline
or airlines be omittedon any or all flights.

M. S. J. G. MeD.
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EXCHANGE OF NOTES RECTIFYING THE HEBREW TEXT
OF THE AIR TRANSPORT AGREEMENT OF 13 JUNE 1950k
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED
STATES OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF
ISRAEL. HAKIRYA, AND TEL AVIV, 21 FEBRUARY 1951

I

The Israeli Minister for Foreign Affairs to the AmericanChargé d’Affaires ad
interim

MINISTRY FOR FOREIGN AFFAIRS

HAKIRYA, ISRAEL

Hakirya, 21 February1951

Sir,

I havethe honourto bring to your attention the fact that the Hebrewtext
of the Air TransportAgreement betweenthe Governmentof Israel and the
Governmentof theUnitedStatesof America,signedat Hakiryaon 1,3 June,1950,1
containsthefollowing typographicalerrors:

1. In Article 5, line 5: ~‘11tVshould read: lflltZ2

2. In Article 8: ~‘fl1T~1 1~71~Wl~‘tV~ ‘~1~1~
should read: 1~T1U~ 1~1~ 1~?~1~f1~1~

3. In Article 9, line 3: 2~’fl1~1 1~fl1TI ~Z) 1~’~fl j1~1~1
should read: Z1’M1T~ fl711~’ 1~’~1 ‘~1~1~s1

4. In Article 9, line 8: 1~T1~11~1~7l~T~tL~ 1?~~T~1~1~1
should read: 11’fl1T~fl~1~fl~7 1~r~T ~1~7~1

5. In Article 13, line 6: I”~t~)should read:

6. In Annex, Paragraph3, line 5: ~ should read:

7. In Annex, Paragraph9, section ~ (c), line 4: 11~ 1j~2~Z2
should read: 11~T 1j711~Z~

In drawingyour attentionto theseerrors I shouldlike to suggest,on behalf
of my Government,that they be consideredas rectified by the presentNote,
andthat this Note and your acknowledgementhereof shall be regardedas an

1 See p. 106 of this volume.
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additionaLagreementbetweenour two Governments,forming an integral part
of the Agreementof 13 June,1950.

Pleaseaccept, Sir, the renewedassurancesof my high consideration.

M. SHARETT
Minister for ForeignAffairs

Mr. R. Ford, Chargéd’Affaires ad interim
American Embassy
Tel Aviv

II

The American Chargé d’Affaires ad interim to the Israeli Minister for Foreign
Affairs

AMERICAN EMBASSY

No. 31
Tel Aviv, Israel,February21, 1951

Excellency:

I have the honor to acknowledgethe receipt of Your Excellency’s note
datedFebruary21, 1951,readingas follows:

[See note 1]

I havethe honorto inform Your Excellency,in reply, thatthe Government
of the United Statesacceptsthe correctionsas made in your note andagrees
to the proposalthat the presentexchangeof notesshall beregardedas an addi-
tional agreementbetweenour two Governments,forming an integralpartof the
agreementof June 13, 1950.

Pleaseaccept,Excellency,therenewedassurancesof my highest considera-
tion.

Richard FORD

Chargéd’Affaires ad interim
His ExcellencyMr. MosheSharett
Minister for Foreign Affairs
Hakirya
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